
CAPTURA
CAPTURA 100 MIFARE®      
CAPTURA 100 LEGIC

MAKING STORAGE SMART AND SECURE 
IŠMANUS IR SAUGUS DAIKTŲ SAUGOJIMAS



• RFID spyna su integruota antena
•  Kompaktiškas ir nematomas montavimas
•  13,56 MHz MIFARE® Classic, MIFARE® DESFire® EV1 / EV2
•  LEGIC prime, LEGIC advent, HID iClass, MIFARE® Classic, MIFARE®
• DESFire® EV1 / EV2. Paruoštas jungčiai Bluetooth (BLE) su LEGIC Mobile 

SDK arba pagal kliento specifinius poreikius.

• Gali būti suprogramuota iki 250 kortelių konkrečiame naudojime režime
• Naudojimasis išmaniaisiais telefonais su LEHMANN transporder programėle*

• Konfigūruojamas automatinis užrakinimas
•  Veikimo režimo keitimas (privatus arba bendras naudojimas)
•  Kortelių valdymas ir konfigūravimas, naudojant programavimo korteles

arba LEHMANN programinę įrangą (LMS)
• Galimybė prijungti jau naudojamas korteles**

•  Programavimo kortelė: universalus įrankis visoje grandinėje – nuo
gamintojo iki kliento

• Akustiniai signalai gali būti išjungiami
• Baterija 1xCR123A
• Galimybė montuoti tiek metalinėse, tiek medinėse duryse
• Papildomai montuojamas optinis indikatorius
• Papildomai montuojamas išstūmimo kaištis, automatiniam durų išstūmimui

• RFID lock with integrated antenna
• Compact and concealed installation
•  MIFARE® Variation: MIFARE® Classic, MIFARE® DESFire® EV1 / EV2
•  LEGIC Variation: LEGIC prime, LEGIC advant, HID iClass, MIFARE® 

Classic, MIFARE® DESFire® EV1 / EV2. Prepared for Bluetooth 
communication (BLE) with LEGIC Mobile SDK or customer
specific solution.

• Up to 250 transponders can be programmed per lock

• Use of smartphones with the LEHMANN transponder app*.
• Automatic locking configurable
• Change of operating mode (assigned use or shared use)
•  Configuration via transponder cards or with LEHMANN 

Management Software LMS

• Use of existing transponders possible**
•  Installation card: universal tool to operate lock throughout the supply 

chain up until the client takes possession of the lock
• Acoustic signalling can be deactivated
• Battery type: 1x CR123A
•  Assembly in metal with additional component
• Optional: Optical indicator by lightpoint
•  Optional: ejector pin on the lock pushes the door open automatically

CAPTURA is the ideal electronic lock solution for lockers, office 
furniture, hotel and commercial furnishings, as well as the education 
and healthcare sectors.
Regardless of cabinet type, CAPTURA is easy to install thanks to 
it’s symmetrical design and the locking pins which automatically 
compensate for installation tolerances.
The universal installation card permits operation of the lock throughout 
the entire supply chain – up until the moment that the client takes 
possession of the lock.

The advantages at a glance:

CAPTURA elektroninės spynos yra idealus elektroninio užrakto 
sprendimas, skirtas visiems biuro, viešbučių ir komercinės paskirties 
baldams, taip pat švietimo ir sveikatos priežiūros įstaigose.

Nepriklausomai nuo spintelės tipo, CAPTURA spyna visiškai lengvai
sumontuojama. Simetriškas dizainas ir montavimo kaiščiai padeda 
išvengti montavimo klaidų.
Universali programavimo kortelė leidžia užraktą eksploatuoti visoje 
tiekimo grandinėje – nuo gamintojo iki kliento.

Privalumai iš pirmo žvilgsnio:

COMPACT RFID LOCK
KOMPAKTIŠKA RFID SPYNA

**  MIFARE systems only support Android smartphones. LEGIC systems without a master-token  support 
Android smartphones and iPhones only with master cards. FW 2.x is required.
**  Third-party transponders must be checked in advance for compatibility and range.  
    MIFARE Classic and LEGIC prime transponders are only supported to a limited extent.

* MIFARE sistemos gali būti naudojamos tik su išmaniaisias telefonais, kuriuose "Android" programinė įranga. 
LEGIC sistemos palaiko tiek išmaniuosius telefonus su "Android", tiek "iPhone" telefonus. Tik reikalinga FW 
2.x.
** Kitų gamintojų programavimo kortelės turi būti iš anksto patikrintos dėl suderinamumo ir diapazono. 
"MIFARE Classic" ir "LEGIC prime" korteles palaiko tik iš dalies.
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Dimensions  
Išmatavimai

Installation situations in different materials / Montavimas ant skirtingų paviršių
Per back view and front view / Vaizdas iš galo ir vaizdas iš priekio

Installation in metal suitable for  
material thicknesses 0,5 to 2,5mm
Montavimas ant metalo, kurio
storis nuo 0,5 mm iki 2,5mm

Installation in HPL suitable for  material 
thicknesses 10 to 15mm
Montavimas ant HPL, kurio storis
nuo 10 mm iki 15 mm

Installation in wood-based materials  suitable 
for material thicknesses 16 to 21mm
Montavimas ant medinių paviršių, kurių 
storis nuo 16 mm iki 21 mm

Locking pins and lightpoints / Užrakto kaiščiai ir indikatoriai

Locking pin SD type A 
Užrakinimo kaištis SD
A tipo

Locking pin SD type B 
Užrakinimo kaištis SD
B tipo

Ejector pin A1 for  
locking pin SD type A 
Išstūmimo kaištis A1
užrakinimo kaiščiui
SD tipo A

Lightpoint O10.1 for 
HPL 10 to 15mm
Indikatorius O10.1,
skirtas 10 - 15mm
storio HPL

Lightpoint O16.1 for 
wood 16 to 21mm
Indikatorius O16.1,
skirtas 16 - 21mm
storio medžiui

Note:  Installation in glass on request / / Pastaba: dėl montavimo ant stiklo pasikonsultuokite 
Please note the minimum distance between the locks. / Atkreipkite dėmesį į mažiausią atstumą tarp spynų. 

Transponder
Kortelės

Cover for assembly on metal 
Dangtelis montavimui ant
metalo



LEHMANN Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG
Postfach 26 20 • D-32383 Minden  
info@lehmann-locks.com • www.lehmann-locks.com
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TRUST BASED ON EFFICIENCY
LEHMANN (a family owned business based in Minden / Westphalia) 
develops, manufactures and markets mechanical and electronic  
security solutions for the furniture industry and commercial sector. 
Today, around 340 employees worldwide ensure maximum customer 
satisfaction and delivery reliability.

PASITIKĖJIMAS, PAGRĮSTAS EFEKTYVUMU
LEHMANN (šeimos įmonė, įsikūrusi Mindene / Vestfalijoje) kuria,
gamina ir parduoda mechaninius ir elektroninius apsaugos
sprendimus baldų pramonei ir komerciniam sektoriui. Šiandien
apie 340 darbuotojų visame pasaulyje užtikrina maksimalų
klientų pasitenkinimą ir pristatymo patikimumą.

Office Furniture / Biuro balduose
Hotel and Commercial Furniture / 
Viešbučių ir komercinės paskirties baldų sprendimuose

Healthcare and Laboratory / Sveikatos priežiūros įstaigose ir laboratorijose Shopfitting and Interior Furnishing / Saugojimo spintelėse parduotuvėse

Locker / Saugomose rūbinėse / drabužinėse Residential Furniture /  Gyvenamosiose patalpose 

ELECTRONIC AND MECHANICAL LOCKING SOLUTIONS FOR:  
ŠI ELEKTRONINĖ SPYNA IDEALIAI TINKAMA:




